
BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 20 GAUGE - Barrel Cleaner
comfort, 25 pcs. - for Cal. 20 Gauge

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

Caliber: 20 Gauge li>

Contains:

Barrel cleaner Comfort (25 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner comfort, 25 pcs. - for Cal. 20 Gauge
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005009
Mfr. No.: 332053
Caliber: 20 Gauge
Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 90mm
Shipping length: 63mm
EAN: 4260419147901
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Sicherheitshinweise für LAUFREINIGER COMFORT
FÜR KAL. 20 GAUGE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LAUFREINIGER COMFORT für Kaliber 20 Gauge. Dieser Laufreiniger
wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung Ihres Schussgeräts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Entsorgung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie den Laufreiniger nur in gut belüfteten Bereichen.
Tragen Sie bei der Anwendung Schutzhandschuhe, um Hautkontakt zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit den Augen. Bei Kontakt sofort mit Wasser spülen und einen Arzt
aufsuchen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkten Wärmequellen oder offenen
Flammen.
Verwenden Sie keine anderen Reinigungsmittel in Kombination mit dem Laufreiniger, es sei denn, dies ist
ausdrücklich empfohlen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Schussgerät entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.
Bereiten Sie alle notwendigen Materialien vor, einschließlich des Laufreinigers und
Schutzausrüstung.

Anwendung:2.

Nehmen Sie einen Laufreiniger Comfort und führen Sie ihn vorsichtig in den Lauf Ihres
Schussgeräts ein.
Bewegen Sie den Laufreiniger in sanften, gleichmäßigen Bewegungen vor und zurück, um Schmutz
und Ablagerungen zu entfernen.
Bei schwereren Verunreinigungen verwenden Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE.

Nach der Verwendung:3.

Entsorgen Sie den verwendeten Laufreiniger gemäß den örtlichen Vorschriften.
Reinigen Sie Ihre Hände gründlich nach der Anwendung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfälle.
Werfen Sie den Laufreiniger nicht in die Toilette oder in den Abfluss.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt steht Ihnen ein EUbasierter Kontakt zur Verfügung. Bitte
konsultieren Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers für weitere Informationen.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform. Ihre Sicherheit hat für uns
oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 20 GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 20 Gauge. This product is designed to assist
you in cleaning your firearm effectively and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and maintenance of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the barrel cleaner by following all instructions provided.
Be aware of potential risks associated with cleaning products, including chemical exposure.
Always store the barrel cleaner out of reach of children and vulnerable individuals.
If using this product in an online purchase, ensure the platform meets safety requirements.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear protective gloves when handling the barrel cleaner to avoid skin irritation.
Use the barrel cleaner in a wellventilated area to minimize inhalation of any fumes.
Avoid contact with eyes; in case of contact, rinse immediately with plenty of water and seek medical
attention if irritation persists.
Do not use the barrel cleaner on any other calibers or products not specified in this guide.
Check the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary materials including the barrel cleaner and protective gloves.

Cleaning Process:2.

Take one barrel cleaner from the package.
Insert the barrel cleaner into the barrel of the firearm.
Gently move the cleaner back and forth to remove dirt and deposits.
For heavier soiling, consider using the VFG barrel cleaner INTENSIVE for better results.

PostCleaning:3.

After cleaning, dispose of the used barrel cleaner in accordance with local waste disposal
regulations.
Store unused barrel cleaners in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations regarding waste disposal.
Do not dispose of the barrel cleaner in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information regarding the BARREL CLEANER COMFORT, please contact
your local dealer or manufacturer. Ensure that you have the product details available for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BARREL
CLEANER COMFORT for Cal. 20 Gauge. Always prioritize safety and do not hesitate to seek help if you have
questions or concerns regarding the product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Cañón VFG COMFORT
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañón VFG COMFORT. Este producto está diseñado para ofrecerte una
limpieza efectiva de cañones de calibre 20, asegurando un rendimiento óptimo. Es fundamental seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el limpiador fuera del alcance de los niños y mascotas.
No utilices el producto si está dañado o si el empaque está roto.
Verifica regularmente el estado del limpiador para evitar accidentes.
Si experimentas alguna reacción adversa, deja de usar el producto y busca atención médica.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Limpiador de Cañón VFG COMFORT únicamente para suciedad ligera o para engrasar y
desengrasar.
Para suciedad pesada o depósitos, se recomienda utilizar el Limpiador de Cañón VFG INTENSIVE.
No fuerces el limpiador en el cañón; asegúrate de que se ajuste correctamente.
No utilices el limpiador si no estás familiarizado con el proceso de limpieza de cañones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Ten a mano todo el equipo necesario para la limpieza.

Uso del Limpiador:2.

Toma un limpiador de cañón Comfort de la caja.
Inserta el limpiador en el cañón con un movimiento suave, evitando cualquier tipo de presión
excesiva.
Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atrás para eliminar la suciedad.
Retira el limpiador del cañón y verifica el estado del mismo.

Finalización:3.

Limpia cualquier residuo que pueda haber quedado en el cañón.
Guarda el limpiador en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los limpiadores usados en la basura doméstica, asegurándote de que no queden residuos de
productos químicos.
No arrojes el limpiador en el inodoro ni en desagües.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza para asegurarte de que
cumples con las normativas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto o si tienes alguna pregunta de seguridad, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de un uso
seguro y efectivo del Limpiador de Cañón VFG COMFORT.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
BARREL CLEANER COMFORT CAL. 20 GAUGE
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du nettoyeur de canon BARREL CLEANER COMFORT pour Cal. 20 Gauge. Ce
produit est conçu pour t'aider à nettoyer ton arme de manière efficace et sécurisée. Il est important de suivre
ces instructions pour garantir une utilisation sûre et optimale.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laisse jamais un produit de nettoyage à proximité d'une arme chargée.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
En cas de doute ou d'incident, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le nettoyeur de canon VFG COMFORT uniquement pour les salissures légères. Pour des salissures
importantes, utilise le nettoyeur de canon VFG INTENSIVE.
Ne mélange pas différents produits de nettoyage pour éviter les réactions chimiques.
Porte des gants de protection et des lunettes de sécurité si nécessaire.
Ne pas utiliser le produit dans des zones mal ventilées pour éviter l'inhalation de vapeurs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le nettoyeur de canon Comfort (25 pièces).

Utilisation :2.

Insère le nettoyeur de canon dans le canon de l'arme.
Fais glisser doucement le nettoyeur de canon à l'intérieur et à l'extérieur pour enlever les
salissures.
Répète l'opération si nécessaire, en utilisant un nouveau nettoyeur si le premier est trop sale.

Nettoyage :3.

Une fois le nettoyage terminé, élimine les nettoyeurs usagés conformément aux instructions de
disposition cidessous.

Instructions de Disposition
Les nettoyeurs de canon usagés doivent être jetés dans une poubelle appropriée.
Ne pas jeter dans les égouts ou les cours d'eau.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Prends le temps de te familiariser avec le produit et de respecter toutes les lignes directrices. Profite de
l'utilisation de ton nettoyeur de canon BARREL CLEANER COMFORT en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARREL
CLEANER COMFORT PER CAL. 20 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il BARREL CLEANER COMFORT per Cal. 20 Gauge. Questo prodotto è progettato per
facilitare la pulizia delle canne delle armi da fuoco. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il pulitore per canne.
Usa guanti di protezione per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche.
Non utilizzare il prodotto in aree chiuse senza adeguata ventilazione.
Evita di inalare fumi o vapori provenienti dal prodotto.
Non mescolare il pulitore per canne con altri prodotti chimici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
Rimuovi eventuali accessori o attrezzature che potrebbero ostacolare l'uso del pulitore.

Uso del Pulitore per Canne Comfort2.

Prendi un pulitore per canne VFG COMFORT.
Inserisci il pulitore nell'estremità della canna.
Muovi avanti e indietro delicatamente per rimuovere sporco leggero, olio o residui.
Per sporco pesante, considera l'uso del pulitore per canne VFG INTENSIVE.

Pulizia e Manutenzione3.

Dopo l'uso, pulisci la canna con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conserva i pulitori in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i pulitori usati secondo le normative locali relative ai rifiuti chimici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo punto vendita o il produttore per
ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso sicuro ed efficace del BARREL CLEANER COMFORT.
Ricorda di rimanere sempre vigile e di rispettare le normative di sicurezza durante la pulizia delle armi.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. 20 GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 20 Gauge. Dette produktet er designet for å gi effektiv
rengjøring av løpet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk produktet i godt ventilerte områder for å unngå innånding av damp.
Unngå kontakt med øyne og hud. Bruk vernehansker hvis nødvendig.
Les alltid etiketten og produktinformasjonen før bruk.
Oppbevar produktet i sin originale emballasje for å unngå utilsiktet bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du rengjør løpet.
Unngå å bruke produktet i nærheten av åpen ild eller varme kilder.
Hvis du opplever irritasjon eller ubehag, avbryt bruken umiddelbart og søk medisinsk hjelp.
Sørg for at løpet er helt avkjølt før rengjøring.
Unngå å bruke produktet på andre materialer enn det som er spesifisert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at løpet er tomt og avkjølt.
Samle nødvendige verktøy og materialer, inkludert BARREL CLEANER COMFORT.

Bruk av BARREL CLEANER COMFORT:2.

Ta en rengjøringspellet fra pakken.
Sett pelletsen inn i løpet fra den åpne enden.
Skyv pelletsen forsiktig gjennom løpet for å fjerne smuss og avsetninger.
Gjenta prosessen om nødvendig, spesielt ved kraftig tilsmussing.

Etter bruk:3.

Rengjør området rundt løpet for å fjerne eventuelle rester av rengjøringsmiddelet.
Oppbevar produktet på et sikkert sted etter bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasser brukte rengjøringspellets i henhold til lokale avfallsbestemmelser.
Ikke kast produktet i husholdningsavfallet.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer knyttet til produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.



Vi håper at BARREL CLEANER COMFORT vil oppfylle dine rengjøringsbehov på en trygg og effektiv måte. Takk
for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścika Lufy
BARREL CLEANER COMFORT Kal. 20 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Czyścika Lufy BARREL CLEANER COMFORT Kal. 20 GAUGE. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użycie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa
oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj czyściki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem upewnij się, że lufa jest pusta i niezaładowana.
Nie używaj czyścika w przypadku widocznych uszkodzeń.
Używaj tylko zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknąć uszkodzenia broni.
W przypadku kontaktu z oczami lub skórą, przemyj wodą i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że lufa jest czysta i sucha.
Wybierz odpowiedni czyścik VFG COMFORT do lżejszego brudzenia lub do nawadniania.

Czyszczenie:2.

Włóż czyścik do lufy i delikatnie przesuń go wzdłuż lufy.
W przypadku silnego zabrudzenia użyj czyścika VFG INTENSIVE.

Po użyciu:3.

Sprawdź, czy lufa jest całkowicie czysta.
Przechowuj czyściki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte czyściki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj czyścików do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone niebezpiecznymi
substancjami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta.

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktów na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 20 GAUGE
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER COMFORT putkipuhdistimen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti 20 kaliiperin haulikoille, ja se auttaa puhdistamaan putkia tehokkaasti ja turvallisesti. Lue tämä ohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain 20 kaliiperin haulikoissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä putkipuhdistinta vain kuivissa olosuhteissa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamisen aloittamista.
Älä käytä liikaa voimaa puhdistettaessa, jotta putki ei vaurioidu.
Vältä kemikaalien käyttöä, jotka eivät ole yhteensopivia tuotteen kanssa.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Ota tarvittavat välineet esille.

Puhdistaminen2.

Ota yksi BARREL CLEANER COMFORT putkipuhdistin.
Syötä putkipuhdistin putkeen varovasti.
Vedä putkipuhdistin ulos hitaasti ja tasaisesti.
Toista tarvittaessa, kunnes putki on puhdas.

Puhdistuksen jälkeen3.

Tarkista putki visuaalisesti varmistaaksesi, että se on puhdas.
Säilytä putkipuhdistimet kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa
sinulle tukea ja vastauksia kysymyksiisi.



Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, että valitsit BARREL CLEANER COMFORT putkipuhdistimen. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
COMFORT För Cal. 20 Gauge
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER COMFORT, en effektiv lösning för rengöring av pipor i kaliber 20 gauge.
Denna produkt är utformad för att säkerställa en säker och effektiv rengöring av ditt vapen. Vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att säkerställa en trygg och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontakta lokala myndigheter om du upptäcker en osäker produkt eller om en olycka inträffar.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Vid osäkerhet, sök råd från en expert innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd VFG COMFORT piprensare för lättare smuts eller för oljning/avoljning.
Vid kraftig smuts eller avlagringar, använd VFG piprensare INTENSIVE för en mer effektiv rengöring.
Kontrollera alltid att pipan är tom innan rengöring.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av rengöringsprodukter för att skydda ögon och hud.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller gnistor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är avstängt och tomt.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Användning av piprensare:2.

Ta en piprensare Comfort (1 av 25 stycken).
Sätt in piprensaren i pipan och dra långsamt genom hela längden.
Upprepa processen tills pipan är ren, särskilt vid områden med synlig smuts eller avlagringar.

Rengöring efter användning:3.

Rengör pipan med en ren och torr piprensare för att ta bort eventuella rester.
Förvara piprensarna på en torr och säker plats.

Avfallshantering
Kassera använda piprensare i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání čističe hlavně
BARREL CLEANER COMFORT pro kal. 20 gauge
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavně BARREL CLEANER COMFORT pro kal. 20 gauge. Tento výrobek je
určen pro efektivní a bezpečné čištění hlavní zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání
našeho produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a dodržujte pokyny na obalu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo pokud se na něm nacházejí známky opotřebení.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich údržby.
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před čištěním hlavně se ujistěte, že je zbraň vybitá a zajištěná.
Používejte čističe hlavně VFG COMFORT pouze pro lehké znečištění. Pro silné znečištění doporučujeme
použít čistič VFG INTENSIVE.
Při práci s čisticími prostředky se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima. V případě kontaktu důkladně
opláchněte vodou.
Pracujte v dobře větraném prostoru, aby se minimalizovalo vdechování výparů.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a bezpečná.1.
Použití čističe:2.

Vložte čistič hlavně Comfort do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně pohybujte čističem tam a zpět, dokud není hlaveň čistá.
Po použití čističe vyjměte z hlavně a zkontrolujte, zda je hlaveň suchá a čistá.

Údržba: Po každém použití čističe důkladně vyčistěte a uložte výrobek na suchém místě.3.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené čističe hlavně likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti výrobku ekologicky zpracovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na
zbraně.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání čističe hlavně BARREL CLEANER
COMFORT.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

